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Annomayus
Cratbsl HOCBSIIEHA BOIPOCAM H3Y4EHHS, KIaCCH(HUKAIMN U JEKCHUKOTpaHIecKoro OmucaHus 3auMcTBoBaHMH. Oco-
OeHHOE BHIMaHHUE yJIENICHO JIEKCeMaM, KOTOPBIE MOXKHO ONIPEAENUTh KaK «IOJyKaIbKi». B mponecce co3manus nepe-
BOJIOB C TPEYECKOTO SI3bIKa HA CIABSHCKHUI OBLJIO 00pa30BaHO 3HAUUTENIHHOE YHCIIO KaJeK U HEKOTOPHIC MOIYKAIBKH.
Ho B cuity psiga mpuuuH, Cpey KOTOPBIX ¥ TEPMHUHOJIOTHYECKash HEONPEIEIeHHOCTh, U OTCYTCTBHE OOIICTIPHHITOTO
MOAXO0/1a K NMPEACTABICHHUIO TAKUX JIEKCEM B CIIOBAPSIX, MOTyKaIbKU 3a4acTyI0 OCTAIOTCS BHE MOJIS 3PEHUS] HCCIIe0Ba-
Teneil. B craTbe roBOpUTCS O Pa3IMYHOM MOHUMAHUU TEPMHHA IIOJYKalbKa», 000CHOBBIBAETCS pa3rpaHUUICHHE Tep-
MHHOB «IIOJyKaJbKa» U «THOPHI», OTMEUAIOTCS CIOKHOCTHU JICKCUKOTPaUUecKOro OnUcaHus IoTyKaleK, 0COOEHHO
BBIPAXKEHHBIX CIIOBOCOYETaHMAMU. JlaeTcs kimaccudukanus KalleK, IPHBOIATCS IPUMEPHl HE ONMMCAHHBIX JEKCHKO-
rpadaMu MoTyKajleK U3 IpeBHEHIINX CIaBSIHCKHUX pykomucei — M30opHuka 1073 roga u CiemdeHcKoro Amocrona.
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Abstract

Purpose. This article is devoted to the study, classification and lexicographic description of loanwords. Special atten-
tion is paid to those lexemes in the first Slavic translations from Greek, which can be defined as “semi-calques”.

Results. In the process of creating translations from Greek into Slavic, a significant number of calques and some semi-
calques were formed. But due to a number of reasons, including terminological uncertainty, and the lack of a generally
accepted approach to the representation of such lexemes in dictionaries, semi-calques often remain out of the field of
view of researchers. The article talks about the different understanding of the term “semi-calques™, substantiates the
differentiation of the terms “semi-calque” and “hybrid”, notes the difficulties of lexicographic description of semi-
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calques, including semi-calques expressed by phrases. A classification of calques is given. There are also examples of
semi-calques not described by lexicographers from two of the oldest Slavic manuscripts — the 1zbornik of 1073 and the
Acts of the Apostles of Slepche.
Conclusion. In general, it seems very important that the features of semantics and usage, as well as the very presence
of such semi-dialects, be taken into account when compiling dictionaries. The inclusion of such phrases in dictionaries
and the correct description of their meaning are undoubtedly possible only if the materials of Greek texts are involved
in the work and when researchers use the method “from the Greek lexeme to the Old Slavonic”.
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W3yuyeHne 3auMCTBOBaHUH ABJISIETCS OJJHUM W3 aKTUBHO Pa3BHBAIOIIMXCS HAIPABJICHUH B COBpE-
MEHHOM $I3bIKO3HAHUH. 3aMMCTBOBAHUS UTPAIOT 3HAUYUTEIHHYIO POJb B (POPMUPOBAHUH JIEKCHYECKO-
TO COCTaBa S3bIKAa W SIBJISIOTCS BaYKHBIM MapKepOM M3MEHCHUH, MPOUCXOJMBIIMX U MPOUCXOSIIIX
B oOmecTBe. BenencTBre 3Toro BBISIBJICHUE, HCCIIEIOBaHHUE, CUCTEMATH3aLUs 3aMMCTBOBAHHOM JIEK-
CHIKH, a TAaKXK€ CO3/]aHHE COOTBETCTBYIOIIUX CIOBApPEel UMEET 0COOYI0 3HAYUMOCTb.

3HAYNTENFHOE YMCIIO 3aMMCTBOBAaHHN BOIILIO B MEPBBIA MMCEMEHHBIN S3BIK CIABSH (3aTEM MHO-
T'He W3 HUX MepellIi B COBPEMEHHBIC CIaBSIHCKUE SI3bIKH) B MPOIIECCE CO3JaHUS MepeBOAOB. Tak
KaK TOJAaBISIONIee KOJIMYECTBO TEPEBOJIOB HA PAHHEM 3Talle CYIIECTBOBAHHS CIaBIHCKOW MHUCH-
MEHHOCTH [IENajJOCh C TPEYECKOTO S3bIKA, TO M OJHUM W3 JPEBHEHIINX IUTACTOB 3aWMCTBOBAHHMA
B PYCCKOM SI3bIKE SIBIISIIOTCSI 3aMMCTBOBaHHS W3 rpedeckoro. W 31ech MbI, KOHEYHO, TOBOPHM
HE TOJIBKO O MPSMBIX 3aMMCTBOBaHHSIX, HO U O JIEKCEMaX, CO3IaHHBIX B MPOLEcCce KAIbKUPOBAHHUSI.

3anMCTBOBaHUS U3 TPEYECKOTO S3bIKa B CTAPOCIABIHCKUH, a 3aTeM B PYCCKHUH S3bIK U3ydYaIHNCh
B Tpynaax yueHbix HauuHas ¢ XIX B. 3mech Henb3s He otmMeTuTh padotsl M. K. Jlungemana [1895],
M. P. ®acmepa [1906-1909], H. A. Memepckoro [1958], FO. A. Pomaneesa [1965], B. @. Jly6-
poBunoii [1968; 1974], M. U. YepusimeBoit [1984; 1994; 2018], A. A.ITuuxagze [2007],
E. 1. Jlepxasunoii [[lepxaBuna u ap., 2020; depxasuna, 2021], B. C. Ebumosoii [2021]. 3anuma-
JUCh M3YYEHUEM 3aMMCTBOBaHHM, MPUIICIIINX B PYCCKUH S3BIK Yepe3 MOCPEICTBO TPeYecKOro
A3bIKa, U ApYyrue y4yeHble. B Hacrosmiee BpeMsi B POCCHUICKOH HayKe HE YMEHBIIAETCS MHTEpEC
K TeMe 3alMMCTBOBaHUI, M B OTEUECTBEHHOH JIEKCHKOTpa(Uu OCYIIECTBISIOTCS MOIBITKH Oolee
MOJIHO TPEJICTABUTh I'PEIM3MBl U JIDYTHE HHOSI3BIYHBIC 3aUMCTBOBAHUS, KOTOPHIE BCTpPEUYAIOTCS
B JPEBHEUIINX CIABIHCKUX W JIPEBHEPYCCKHX MaMsATHHUKaX. Pedb MaeT o co3gaBaeMoM KOJUICKTH-
BoMm yueHbix (E. W. JlepxaBunoii, M. 1. Yepusimieoi, B. A. Mopo30Boii) «IEKTPOHHOM CIIOBape
3aUMCTBOBaHU# B pycckoM si3bike XI-XVII Bekos» [[lepskaBuna u mp., 2020].

Bomnpocsl kjgaccupukanuu 3amMcTBoBaHMil. OmnpenejieHHe TePMUHA «HMOJYKAJIBKA».
B npouecce u3yuenns: 3aMMCTBOBaHHA, CIICIAHHBIX Ha Pa3HBIX dTanax CyLIeCTBOBAaHHS LEPKOBHO-
CJIABSTHCKOT'O $SI3bIKA U PYCCKOTO S3bIKa, HE MOT' HE BCTAaTh BOIPOC O KJacCU(UKAIMK NOJ0OHOM JIeK-
cukn. CiemyeT OTMETHTD, YTO KIacCHU(UKANKA 3aUMCTBOBAaHUH, pa3paboTaHHBIC, C OJHOM CTOPO-
HBI, MCCIEI0OBATENIMU COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO SI3bIKa, a C APYrol — HcCIeloBaTeNsIMU HCTOPUH
PYCCKOTO sI3bIKa M TaJeOCIaBUCTAMH, B 3HAYUTEIILHON Mepe oTiaudaroTcs. [IpucyTcTByer u pasHo-
0o# B TepmuHOIOrHHA. Ha 3TOM MOMEHTE MBI OCTAaHOBHMCS MTOJIpOOHEE.

TeopeTnueckre OCHOBBI COBPEMEHHBIX OTEUECTBEHHBIX HCCIICAOBAHHN B OOJIACTH 3aMMCTBOBa-
HUI B COBPEMEHHOM PYCCKOM sI3bIKe OblH 3anoxensl padoramu JI. I1. Kpbicuna, KoTOpbIii npea-
raer CIEAyIOIy Kilaccupukauuio: «Bcs MHOS3BIYHAS JIEKCHKA, YNOTPEONIAoUascs B PyCCKOM
SI3BIKE, MOYKET OBITH TMOApa3jielicHa Ha HECKOJIbKO Tpymni: 1) 3aMMCTBOBaHHBIC CJIOBA, 2) WHTEpHA-
LHOHAIN3MBI, 3) 3K30TH3MBI, 4) HHOsI3bIUHBIC BKparuieHus» [Kpwicun, 2007, c. 124]. B rpynme 3a-
HMMCTBOBAHHBIX CJIOB HCCJIEIOBATENb BbIIENACT CIEAYIOIIME HOATrPYHNbl: 1) ciioBa, CTPYKTYPHO
COBIQIAIONINE ¢ UCXOTHBIMH WHOS3BIYHBIMU (TaKHe, KaK «IOHHOP»), 2) CI0Ba, MOP(OIOTHIECKH
oopmitenHbIe addrKcamMy 3aMMCTBYIOLIETO sI3bIKa (HAPUMED, «IKUHCHD», «TOTAIBHBINY), 3) JeK-

ISSN 1818-7919
Becruux HI'Y. Cepus: Vicropus, punonorus. 2026. T. 25, Ne 2: Gunonorus
Vestnik NSU. Series: History and Philology, 2026, vol. 25, no. 2: Philology



Honzywuna JI. B. K BOIpocy 0 TepMMHOIOTMYECKOM OIPeJie/IeHUM TI0TyKaseK 11

CeMBI C 3aMeNIeHHeM HEKOTOPOW YacTH WHOSI3BIYHOTO CJIOBAa PYCCKHM 3JIEMEHTOM (0OBIYHO 3ame-
maeTcs aQQuKC WK OJIHA U3 OCHOB CIIOXHOTO CJIOBA: TaK, B CJIOBE IIOPTHD PyCCKOE OKOHYAHUE
MHO>KECTBEHHOT'O YHCJIa -5 3aMeIaeT aHTJIMACKAN MTOKa3aTellb MHOKECTBEHHOTO YHCIa -S, a B JIEK-
ceMe «TeJEeBHIEHHE» BTOpas 4acTh aHIJIMHCKOro cioBa television samemeHa pycckoii -sudenue
[Kpsicus, 2007, c. 124].

OtnensHo JI. I1. KpbiciH TOBOPHT O KaJIbKHPOBaHMH, BBIIENSAS €ro Kak OCOOBIH mpolecc,
UMEIONINIA OTIUYHS OT 3aMMCTBOBaHUs: «Hapsiiy ¢ 3aMMCTBOBaHUEM B PYCCKOM SI3BIKE MTPOUCXOMIST
IpoIIecCH KalabKkupoBauus» [Tam ke, ¢. 127], u xnaccupuIupyer KaabKH CIEAYIOMIAM 00pa3oM:
«CI0BOOOpa3oBaTeNbHBIE KANBKU MOTYT OBITh NIOJHBIMU. .. WK MOMYKaJbKaMHy, KOTJa 3aMeHe Mo/l
BEpraeTcs JIMIIb YacTh CIOBOOOPA30BATENLHOM CTPYKTYPBl HHOS3BIYHOTO 00pasma. Hampumep, mo-
JyKaJbKOM SBISETCA CIIOBO “TeneBumenue’» [Tam ke, ¢. 129].

Takum 00pa3oM, MOTy4YaeTcsi, YTO HEKOTOPHIE CIOBA OTHOCSTCS OJJHOBPEMEHHO M K 3aMMCTBO-
BaHUSM, M K TMOJyKajdbkaM. HecoMHEHHO, Takas JBOWCTBEHHOCTb OINpPENENCHHs MPOHCTEKAeT
W3 JBOWCTBEHHOCTH CaMOTO SIBJICHUS — Bellb MOJIYKAIbKH, B CYITHOCTH, SBISIOTCS TOTY3aHMCTBO-
BaHUSMH-TIOJTyKATbKAMH.

[MonoGHBIM 00pa3oM ompeaeNiseT 3TH JIEKCEMBI CO3JaTenb cioBapsa-cipaBoynuka E. B. Mapu-
HoBa: «[lomykanpka — THI KaJIbKH, TIPU KOTOPOM OJlHA U3 MOp(eM KallbKHPYEeMOTo MPOTOTUIIA OC-
TaeTcs HerepeBeAeHHOW. CHHOHUMBI — MOJTy3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO, YaCTHYHOE 3aMMCTBOBAaHHUE)
[Mapunoga, 2014, c. 149].

HekoTopble y4eHbIe OTOXIECTBISIOT TEPMUHBI «IIONyKANbKay W «TUOPUI» («THOpUIHOE CIIOo-
Bo»). Tak, O. C. AXMaHOBa CUATAET CHHOHUMHYHBIMH TEPMHUHBI «IIOIYKaIbKa» U «ruopum»: «Ilo-
mykaibpka. To e, 9To rubpumy [Axmanosa, 2004, c. 338] «['ubpuz. “CkpernierHoe” cIoBO, COCTaB-
JICHHOE U3 Pa3HOA3BIUHBIX d1eMeHTOBY [Tam xe, c. 98].

Takoe OTOXIECTBICHHWE HaM HE Ka)KETCS OMpPaBIaHHBIM, TaK KaK MOIYKAJIbKH, B OTIUYHE OT
THOPUIHBIX CJIOB, BOSHUKAIOT B MPOIECCE KAIBKUPOBAHHSA, T. €. UMEIOT HEMOCPEICTBEHHBIH WHO-
A3bI9HBIA 00pasen. OOBIYHO MOJYKANbKH CO3JAIOTCS B MpOLEcce MepeBoia MHOS3BIYHOTO TEKCTa,
THOpUABI e HE MMEIOT HENOCPEACTBEHHBIX JIEKCHUECKHX MPENIISECTBEHHUKOB B APYTHX SI3BIKAX
M CO3/aI0TCSA S3BIKOM CaMOCTOSITEJIbHO W3 Pa3HOSM3BIYHOTO Marepuaia (HampuMep, TMOpUaaMu
MO>XHO Ha3BaTh CIIOBA «IUTAOETBHBIN, «CBETODOPY, «TOMODOH», «IUCKOBOM»). [lomykambku ke,
B OTJIMYHME OT THOPHUIOB, BO3HUKAIOT B MOMEHT HEMOCPEACTBEHHOTO KOHTAKTA SI3BIKOB.

CxoJfiHOE ¢ HalIMM MOHUMaHWe MOoTyKaabku Mbl HaxonuM y JI. A. bymaxoBckoro: «Ilomykanbku
MPECTABISIIOT CO00# HANIOJIOBUHY COXpaHEHHE, HAMOJIOBUHY MEPEBO]] HHOSI3BIYHBIX CIIOB... B He-
KOTOPBIX CIIydasX KaIbKAPYETCsl TOJIBKO MOJOBUHA CIOXKHOTO CJIOBA — 3TO TaK Ha3blBaeMbIE MOJTY-
kanpk» [bynaxosckwuii, 1953, c. 127].

bruzkoe onpenenenue maer JI. I1. Edpemos: «Jlekcndyeckoe MONMyKaaTbKHPOBAaHUE IO OTHOIIIE-
HUIO K KQIBKUPYEMOMY OOBEKTY, a TaKKe IO CIOCO0Y CBOEro OCYIICCTBICHHUS €CTh KOMOMHAIMS
3aMMCTBOBaHUS U KalbKupoBaHus (nepeona)» [Edpemos, 1974, c. 19].

Urak, B paboTax, MOCBSIIEHHBIX COBPEMEHHOMY PYCCKOMY S3BIKY, €CTh HEKOTOpasi TEPMUHOIIO-
THYECKasl HEONPENeICHHOCTh, Pa3HOOOW B OTHOIICHWHM TMOHWUMAHHS TEPMHHOB «IOJTYKAaTbKay
U «rudpuay («rudpugHoe cioBoy»). Eciau Mbl 00paTuMcs K UCCIICOBAaHUSM B 00JIaCTH 3aMMCTBOBA-
HUll Oollee paHHEro IMEepHoAa CYIIECTBOBAHUS $3bIKA, TO W TYT HE YBUAMM EIHHCTBA YUYCHBIX
B TCPMHHOJIOTHH.

Tak, maneociaBUCTbl, 3aHUMAIOIINECS] BOTPOCAMH 3aMMCTBOBaHUS M KaJbKHPOBAHUS, OOBIYHO
oOpamatorcst Kk pyHnamentansHoMy Tpyny Hanmopa MomHapa, y KOTOpOro Mbl BCTpeYaeM ciie-
IYFOIIIYI0 TEPMUHOJIOTHIO: 1) COOCTBEHHO TEPMUH «KallbKa», KOTOPBIH, II0 MHEHHIO YYEHOTO, SBIIS-
eTcsl MEXIYHApOIHBIM, M BOOOIIE, KaK OOIMUI TEPMUH, MOKET ObITh UCIIONIL30BAH JIJIs HAUMEHOBA-
HUSl BCEX TUIIOB 3aUMCTBOBaHUI; 2) TEPMUH «HACTOSIAS CTPYKTYpHasl KaJIbKa», KOTOPBI MOXET
OBITH UCTIOJIB30BaH, YTOOBI 0003HAYATH CIIOBA, IIEPEBEICHHBIC «JaCTh 33 YACThIO», T. €. IIoMopdeM-
HO; 3) MOJ «TOTYKaJbKaMm) TN «YaCTHYHO TIEPEBEACHHBIMH CIIOBAMI» MCCIIEIOBATENh IIOHUMAET
JIEKCEMbI HMJIM CIIOBOCOYETAHWS, B KOTOPHIX OJWH U3 KOMIIOHEHTOB OCTaeTCS HEINepeBEICHHBIM;
4) «KalnbKH-HEOJIOTU3MBD), HIIH «IICEBIOKAJILKI», — 3T0 HOBOOOpa30BaHHEIE C IIETbIO NIepeBoa Jie-
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pUBATHI UM KOMIIO3UTHI, KOTOPBIE XOTS M UMEIOT OIPEIENIEHHOE CXOJCTBO CO CJIOBOM B HCXOJHOM
TEKCTE, TEM HE MEHEE He SIBIISIOTCS €r0 MEPEeBOJOM «JaCTh 33 YAaCTbIO» (3TH KAJIBKU HE SBISIFOTCS
HACTOSIIUMH CTPYKTYPHBIMH KaJlbKaMH WJIM CEMaHTUYECKUMH KallbKaMH, ¥ K HUM MOXET OBITh
MPUMEHUM TaKKe M TEPMHUH «KAJIBKOHMIBD)); 5) «CEMaHTHUECKHE KalbKH» — CJIOBa, KOTOpPhIE NpH-
o0peny IOMOIHUTEIbHOE, HOBOE 3HAUCHHUE B PE3YJIbTATe BIMSHUS S3bIKa, C KOTOPOTO JeJajcs Ie-
peBox; 6) «KambKH-(Ppa3eoqoTU3MBD»; 7) KaTbKHPOBAHHBIE CHHTAKCHICCKHE M MOPQOIOTHUECKHE
KOHCTPYKINH; §) «(EeHOMEHOJIOTHIECKHE KaTbKI» (BEPOSTHBIE 3aIMCTBOBAHUS ).

Kak BuaumM, B cBoel KimaccuUKaluKM KaJeK BEHI'CPCKHH MCCIIeIOBATENb BBIACISET CPeaAr Mpo-
yMX ¥ MOIYKaJAbKH, HaseBas ux «Semicalques or partial translation loanwords» (momykaabKu HiIH
CJIOBA YaCTHYHO NEepeBeJeHHbIe (TepeBox Moi. — JI. /.)), U IPUBOANUT KakK IpuMep Jekcemy boro-
cTUTd (KaTBbKUpOBaHHYIO ¢ Ocoatnync) [Molnar, 1985, p. 65].

H. Monnap 0co00 noguepKuBaeT, YTO He CYUTAET NPABUIIBHBIM XapaKTepPH30BaTh 3TU JIEKCEMBI
KaK «THOpUIBI»: «S1 He CUMTA0 KOPPEKTHBIM TEPMHUH “THOpPHIHOE 00pa3oBaHUE” WIIH “THOPHIHAS
KaJbKa”, IpeAJIOKCHHBIH SrudeM Ui 9TOH KaTeTOpPHH... OTChUIKA K “THOPUIHOCTH HE KaKeTCs
yIAQ4HOW, TIOTOMY YTO OHa MOKET OBITh BBI3BaHA CAaMBIMH Pa3HBIMH NMPUYMHAMH M MOXKET MPOSIB-
JSTBCSA COBEPIIEHHO MO-pasHoMy» (mepeBox moit. — JI. /) [Ibid.]. Otmernm, uT0 HEOOXOAMMOCTE
pasiuyaTh MONYKaJbKHd M THOPHUABI, MMOCKOJIBKY 3TO pa3HbIe MO CBOEMY T'€HE3HCY SIBICHHUS, YXKe
MoIYepKHUBajIach HaMU BbIIIe. Takke Ba)KHO OTMETUTh, YTO MCCIeI0BaTeNb YOSKIeH, YTO TEPMUH
«TIONYKAaJIbKa» MOXKET OBITh MCIOJIB30BaH IS XapaKTEPUCTHUKH HE TOJBKO OTHACNBHBIX JIEKCEM, HO
TaroKe cioBocoueTanuii u dpas [1bid.].

Xots kinaccudukanus xanek H. MonHapa (KOTOpBIH, B CBOIO OYepenb, OMHUPAJCs Ha pabOTHI
K. lymanna, X. 'neycca u B. berna) u sBnsercs oqauM n3 o0pas3moB, Ha KOTOPBIH A0 CHX HOP
OPHEHTHPYIOTCSI UCCIIEIOBATENN B 3TOM 00JacTH, TeM HE MEHEE €ro TEPMHHOJIOTHS pasielsieTcs
HE BCeMH YYCHBIMH, U B HAYYHON JTUTEpaType MBI BCTPEYaeM M MHOE MOHMMAaHHE TEPMHUHA «IIOJTY-
kanbka». Tak, B. C. EpumoBa B MOHOTrpaduu, MOCBSIEHHONW My TsIM (POPMHUPOBAHUS CTAPOCIIABSIH-
CKOTO JIEKCHMYEeCKOro (hOHIa, MUUIIET, YTO «...CJABSHCKOE NBYKOPHEBOE CYILECTBUTEIHLHOE MOKET
OBITh OPHEHTHPOBAHHBIM Ha Tepeaady OOIIero 3Ha4eHUs! ABYKOPHEBOTO CIIOBA, HO CEMaHTHYECKH
HETOYHBIM B IEpeJlaue KaKoro-Jimbo M3 KOMIIOHCHTOB (TaK Ha3bIBaGMbIC MOJYKalbku)» [Edumo-
Ba, 2021, c.120]. B kadecTBe NpPUMEPOB HCCICIOBATEIbHHULA MPUBOJUT TAKUE JIEKCEMbI, KaK
GOTPOLOYIKOG — Sﬁrkg,;oghfhu,h, OIKOVPYOG — AOMOAKIKHLA, TPOTOLOPOPOG — ﬂOErkAO'T'EOFhLI’h,
TopPpvy0g — PAOROKANATEAR, AEPOYOYOS — xoaaBOALLL. (Bripouewm, B. C. Edpumosa otmeuaer, 4o
B pe3ynbTaTe AajbHEHIIEro M3y4YeHUS MCTOYHMKOB MOXET OOHAPYXHTHCS, YTO TaK Ha3blBaeMas
«MOJyKaNbKay SIBJISETCS TOYHOM KaJbKOW, HO CO3JJaHHOM B MPOLECCE MEPEBOIA APYTOrO IPEUYECKO-
ro tekcra [Tam xe, c. 120].)

Utak, MBI BUAMM, Y4TO HCCIEIOBATEIbHHULIA YIIOTPEOISIET TEPMUH «IOJTyKalbKa» HE B TOM JKe
3HA4YEHUH, B KOTOPOM ero ynorpebisitor H. MonHap u npeaiecTByiomuye eMy y4eHble, Ha KOTOPBIX
OH cchuTaeTcs B cBoeit pabore. OnHako sBieHue, ormedennoe B. C. EdumoBoii, Henb3si oxapakTe-
pHU30BaTh U APYTHMMHU TEPMHUHAMU, IpeiaraéMbIMU BEHT€PCKUM yU€HBIM, — IPUBEJCHHBIC €10 MPH-
MEphl HE OTHOCSITCSA HU K «pPEasbHBIM CTPYKTYPHBIM KajlbKam», HU K «IICEBJOKaJbKaMm», HU K IpYy-
UM TyHKTaM B Kinaccupukanuu H. Momnapa. [t mogo6usIx nekcem y H. Momnrapa onpenenenns
HeT. BO3MOKHO, K HUIM MOXHO OBLIIO ObI IPUMEHHUTH TEPMUH «HECTPOTAsS KATbKaY.

Utak, B COBpEeMEHHOM HayKe Mbl BUIUM ONPEACICHHYIO TEPMUHOJIOTHYECKYIO IyTaHUILY, pa3-
JUYHOE TIOHUMaHHE HEKOTOPBIX TEPMUHOB, W, KaXKETCS, €CTh HEOOXOAMMOCTh B YIOPSIOYNBAHUHT
TEPMUHOJIOTUYECKOTO OTpe/IeeHUs B KiaccuuKauu Kaiek. Vcnonb3ys HapabOTKU yUeHBIX, TPY-
JUBILIMXCS B 3TOH 00JacTH, KIacCU(UIUPOBATh KaJIbKH MOYKHO OBIJIO OBl CIIEAYIOMINM 00pa3oM.

1. HecoMHEHHO, caMOil MHOTOYMCIIEHHOH Ipynmnod OyIyT Hacmoswue cmpyKkmypHble KaabKu
(kypcuB moit. — JI. /1.). OtoT TepmuH, B3sThii y H. MonHapa, mpuMeHuM Jijist 0003HAYCHHUS JIEKCEM,
JUIS1 KOTOPBIX SICEH UX WHOS3BIYHBIA HCTOYHHMK U KOTOPBIE CO3/IaHbl B IPOLIEcCe MEpeBoia CriocoOoM
«4acTh 3a YacTbIO» C HMCIIOJb30BAHUEM COOTBETCTBYIOIIMX HMHOS3BIYHBIM MopdeMaM CIaBIHCKUX
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npuctaBok u kopHei. (IIpuMepoM MOTYT CIIyKHUTb: l(gFOFAALUEHHI(-Z (dhextopogmvia), evepyéng

(Baarophmein). [Tpumeps! B3sThl u3 pabotsl B. C. Edpumosoii [2021, c. 115, 116].)

2. Ilonykanvku, WA 9aCTHYHO TIEPEBEICHHBIC CIIOBA, — 9TOT TEPMUH MPUMEHHM K CJIOBaM HITH
CJIOBOCOYCTAHUAM, BO3HUKIINM HEIIOCPEACTBCHHO B MNPOLECCE NEPEBOJAa HMHOA3ZBIYHOI'O TCKCTA,
B KOTOPBIX OJUH N3 KOMIIOHCHTOB CJIOBA UJIU CJIOBOCOYETAHHA OCTAJICA HCIICPEBCACHHBIM. Baxxnoit
CTPYKTYPHOH OCOOEHHOCTBIO SIBIISICTCS TO, YTO IOJYKAIBKA MOTYT OBITH MPEICTABICHBI KaK €Iu-
HUYHOH JIEKCEeMOH, Tak U ciaoBocouetanueM. (IIpuMepbl momyKaieK Mbl pACCMOTPHM B CIIEIYIOIIEM
paszene Haiiei cTaTbu.)

3. Hecmpoeue kanvku (Hampumep, ynomsayTele B. C. EdpumoBoit nosrkAormoPhqh (tpomao-

0OpoC), FPOROKANTEA (topPwpovyog)) [Tam xe, c. 120]. TepMuH HOAXOAUT AJISI CIOB-KOMITO3UTOB

nin CHOBOCOHCT&HHP'I, HUCMOJIB3YIOIHUXCA IJId MEPEeBOJa I'pCYECKUX KOMIIO3UTOB, HO B KOTOPBIX
OIWH M3 KOMIIOHCHTOB HE€ BIIOJHE COOTBCTCTBYCT CEMAHTHUKE HUCXOJHOTO HHOA3BIYHOI'O KOMIIO-
HCHTA.

4. [lcesdokanvku (Hampumep, npuBoanmas H. Monnapom nexcema AHLI'TL‘MEFZ, CO3JaHHAs IS

nepeBojia rpedeckoro ciosa vrokpttig) [Molnar, 1985, p. 66]. DToT TepMHUH MPUMEHUM VIS CIIOB,
KOTOPBIC M3HAYAJIBHO OTCYTCTBOBAJIM B BOCIIPUHUMAIOIIEM A3BIKE 1 6I)IHI/I CO3JaHbI B IIpOLECCe Iic-
PEBOIa; KOTOPBIC HMEIOT BHEIIIHEE CXO/ICTBO C HACTOSIINMH CTPYKTYPHBIMHU KalbKaMH, HO KaxIblii
U3 UX KOMIIOHEHTOB HE SIBJISICTCSI TOYHBIM COOTBETCTBHEM KOMIIOHEHTaM MCXOIHOTO CJIOBA B TEKCTE
HWHOA3BIYHOT'O OpUTrMHAajIa.

5. Cemanmuueckue KaibKu.

6. épd3€0]l02u’-l€€l<u€ KAJlbKUu.

7. Kanvkupoeanuvle cunmakcuieckue KOHCMpYKYuu.

[Mocneanue TP IMyHKTA MpeiaraeMoil KiacCH()UKAIMU 0 COAEPIKAHUIO COBIMAIAIOT C MMyHKTAa-
mu 5—7 B xiaccudpukanuu H. MonHapa.

Jlekcukorpaguyeckoe omucaHue IOJYyKaJdeK W NPUMepPBI NOJyKaleK, He OTPaKeHHBIX
B ci1oBapsax. Urak, 10 cuX NOp B HayKe CYIECTBOBAJa HEONPEIEIECHHOCTh B UCIIOJb30BAHUM TEP-
MHHA IOJYyKaJbKay, €ro 3Ha4YeHHE TOJIKOBAJIOCh YUEHBIMH MTO-PAa3HOMY: HEKOTOpBIE HCCIIEA0BaTeE-
JIM OTOXKIECTBIISIIIM TEPMUHBI «IOIYKAJIbKa» U «THOPUA», «KTHOPHIIHOE CIIOBOY, IPYTHE K€ CUUTAIH,
YTO «IIOJIYKAJIBKOW» CIIEyeT Ha3bIBATh HETOUHYIO KabKy. TeM He MEHEee UMEHHO TEPMHH «IIOJIy-
KaJbKa» sSBISIETCS HanOoyee paclpoCTpaHEHHBIM B HAYYHOH JIMUTEpaType, U OH KaKeTCsl HaM Hau-
Oonee NpeANIOYTUTENBHBIM AJISl ONPEACTCHNSI KOMIIO3UTOB HJIM CJIOBOCOYETAHMH, COXPAaHSIOMINX
WHOSI3BIYHYIO 4YacTh (KOpeHb MM OCHOBY) M BO3HHMKAIOIIMX B IPOIECCE MEpPEBO/a MOCPEICTBOM
KAJIbKUPOBAHUS.

B mesnom siBieHuE «MOMYKaJIbKHUPOBAaHUS) HE MPUBJIEKAIO OOJBIIONO BHUMAHHMS HCCIIEAOBATE-
JIeH, Tak Kak, BEPOSTHO, BOCIPHHUMAJIOCH KaK CYIIECTBYIOIIEE B HE3HAYMTENHHBIX 00beMax. OHa-
KO, €CJIN YYUTHIBATh, YTO MOJTYKAIBKH MOTYT OBITh MIPEACTaBICHBI HE TOJILKO OTAEIBHON JIEKCEMOH,
HO U CJIOBOCOYETAHUEM, CMEEM MPEIONIOKUTH, UTO TAKUX €IMHUI] SI3bIKa HE TaK Y’ Majlo, HO MHO-
T'Me U3 HUX HE MOMaJH B II0JIE 3PEHUS YUEHBIX U HE TOIYyYNIN JIEKCUKOTPahUUECKOTO OIUCAHUS.

B kauecTBe mpuMepa MOKHO [IPUBECTH MOTYKAIBKY “tzkeentckonz u3 M36opuuka 1073 ropa. Drta

JIeKCeMa HCIIONIB3YeTCsl ISl MEepeBoJia TPEUECKOTO CIIOKHOTO CIIOBA (AAOTPIEMIOKOTOG, KOTOPOE
BCTpeuaeTcs B AMOCToJe, a MIMEHHO B 1ocianuu anocroia [lerpa. B M36opuuke 1073 rona Ha suc-
Te 66 MBI HAXOJIUM IUTATy W3 4-1 TJIaBBI IEPBOTO NOcIanus anocroia [lerpa:

GE EO E(Th ETl['OArk'T'h AL!_IE FZE’,H’I'H PAAH EOZ’KHIA rl'l:i]l'lH’l‘Z IKZTO MEeYAAH ET’]A?KA HEHPA_
KEAhH’k KA EO €Th (AARA AL‘JE tOFPELlJAl‘JE H Mg‘iHMH 'T'EFI'lH'T’E AI.!_IE AH xg/lhﬂhl ECTE KO HMM
XFHC'T'OCOKO EAAKEHHE EC'TE IAKO (AABKA H KOZKHH AXXZ HA BACZ €6Th H MOYHRAETZ AA I:'T'FA?KE'T'Z

EO HHKTORE RACZ AKhl gRHHU,A HAH TATh HAH BAOAEH HAH AKbl HREENHCIKONZA AI.‘JE AH  AKAI
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KPHETHAHHHZ TO Ad HE CTHIAHT £iA (71. 66 6 — 66 ¢) (Cumeonos coopruk, 1991-1993, c. 389—
391).

B TpEUCCKOM OpUTHHAJIC 3TO MECTO M3 MMOCJIAHUA Amnocrona HeTpa BBITJIAAWUT TaK:

4,13 aAld kaB0 xowoveite toig 10D Xprotod moubnuacwy yaipete iva kol €v T
amokoAvyel TG 06&Nc avtod yapiite dyariiduevol 4.14 i ovedilesbe &v dvopatt Xpiotod
pakdprot 6t o Thg 06ENG Kal O Tod Bgod mvedua €@’ VA avomavetal 4.15 pn yap Tig
VUDV TOGYETO OG POVELS | KAEMTNG 1| KaKOTOOg 1| ®G dAAoTpileniokonog 4.16 €l 6& &g
Xptotovde un aioyvvécbm dofalétw 6& tov Beov v 1d dvopatt tout (The Greek New
Testament, 1993, c. 795).

Jlekcema GAAOTplENicKOTTOG (Tamakce, BCTpeyarouiicss Toabko B 3ToM Mecte HoBoro 3asera) —
«rmocsATarmui Ha aykoe» (JIBopeukuii, 1958, c. 85) aBisercs croBoM, 00pa30BaHHEIM CIOXKEHUEM
U3 TPEUECKUX OAAOTPLOG — 1) dy’KOid, 2) MOCTOPOHHHMIA, 3) Uy Kb, HEMOAXOIAIINH, 4) BpaXKeCKUH,
BpaxaeOHbIi, 5) npuunnsembiid npyruM (Tam ke) m €miokomog — 1) Haa3Mparelb, CMOTPHUTEID,
CTpask, 2) XpaHHTENb, OIIOCTUTEND, 3) HabmonaTeNnb, 4) pasBequuK, cormsanarai, 5) pl. smuckorsr
(ytMma, OCYIIECTBIABIINE KOHTPOJIb 3a BBIIIOJIHEHHEM COIO3HBIX JIOTOBOPOB), 0) TilaBa PeITUTHO3HON
obumHeI, enuckorn [Tam ke, c. 634].

VYnorpebnennass B M36opuuke 1073 roga momyKalbKa \H:KeenHcKonz IOKa HE TMPEICTaBICHA

B CJIOBapsiX, HO B OyIyllueM, HajeeMcs, 3Ta JIeKceMa HaieT oTpakeHue B «CioBape pyccKoro si3bl-
ka XI-XVII Bexos» (CP3, 1975-2015), xorma paboTa Hax 5THM CIOBapeM JOUIET JO COOTBETCT-
BYIOIIETO TOMA.

To, 4T0 MHOTHE KaJbKH B LIEJIOM U MOJYKaJIbKH B YACTHOCTH HPEACTABIAIOT COOOH elle 1ocTa-
TOYHO OOIIMPHYIO 00JIACTh, TOJIBKO OXKUIAIOLIYI0 CBOMX JIEKCUKOTpadoB, MOXKHO YBUAETH U HA Ta-
koM npumepe: T. I'. [lonoBa B cTaThe, MOCBAIIEHHOH JIEKCUKOTpahUIECKH HEOTMCAHHBIM JIEKCEMaM
u3 JlecrBuupl Moanna Cunatickoro (JlectBuunuka) mo pykomnucu cepenunl Xl B. u3 coOpanus
H. Il. PymsiHueBa, mumier, 4To B TEKCT€ PYKONUCH HacuuThiBaeTcs 392 He 3aUKCHPOBAaHHBIE
B cJoBapsx Jekcembl. Ilpuyem, Kak MOXKHO TOHSTh M3 TEKCTa CTAaThH, 3HAYMTENIBHYIO, €CITH He
OOJIBIIIYIO YaCTh 3THX JIEKCEM COCTaBIISIOT Kanbku [[Tomosa, 2023, ¢. 150].

JloBONIBHO cephe3HyIO MpobeMy HpeAcTaBIIsieT cO00H BBISIBICHUE U JIEKCUKOTpapHUECKOE OIH-
CaHue TMOJIyKaJIeK, BEIPAXKEHHBIX CIIOBOCOYETAaHUSAMHU.

To, 4TO MONyKanbKH, BEIPAKEHHBIE CIOBOCOYETAHUSAMHU, W PYyTHE HECKOIBKOCIOBHBIE HaMMe-
HOBaHUS SIBJISIOTCS CIOKHBIMH AJISI JIEKCUKOTPa(UIECKOT0 ONMCAHUs, U 3a4acTyl0 MX BBIIBIISIOT
TOJIBKO C OMOIIbIO MHTYHIIUH Jekcukorpada, noxuepkusaer B. C. Edumosa: «B Hacrosimee Bpe-
Ms €CJIH HEKOTOPBIE HECKOIBKOCIOBHBIE HANMEHOBAHMS, TPEICTABIISIONNE OO0 eINHHUIIBI CTapo-
ciaBsHCKOTO (OHJA, U (PUKCUPYIOTCS CIOBapsIMH, TO HE CTOJBKO HA KaKUX-THOO TEOPETUYECKUX
OCHOBaHUSIX, CKOJIBKO Onarojapss OrpOMHOMY OIBITY M MHTyHLMH Jekcukorpados» [Edumona,
2021, c. 156].

B kauecTBe HariasAHOTO NMpUMEpPa MOXKHO MPHUBECTH CIIEAYIOIIEe: B MEPEBOIE TOrO )K€ OTPHIBKA
u3 Anocrojibckoro nocnanust Cesaroro I[lerpa, B kotropom B M360opuuke 1073 roma ymnorpeGiieHa

MOJTyKaNbKa “hsmennekonz, B Ciaemuenckom Anoctose (XII B.) MBI HaXOAWM CIIOBOCOYETaHHE TO-

gnw, enHeiconz. [lpuBenem atot oTpriBOK no m3ganuio . A. Mneunckoro:

KO MOBEATHE RAMZ O HMEHE in; EAARENH KO CAARS Agxz HA RAtZ NOMHRAETZ OHBMH
¥ko ngH‘T'tA A BAMH NQOCABABETIA A4 HHKTO OT EAZ MRKR MHHMET MO YRHHLI'A AH
MKO TATh AH @Ko 340ybH A mKo To¥man  enueKonz AiE AH KO KELhETHANZ Ad He
erhigiTea (Mnbuackmit, 1911, ¢. 80).

B nacrosmee BPEMs B CJIOBApAX 3Ta MOJIyKaJIbKa, BbIPpaXCHHAaA CJIOBOCOUCTAHUEM, HE IPEACTaB-
JICHA. CJ'IOBOCOquaHHC'HOHYKaHBKa 'TOX?KAI: ENHCIKONZ, HECOMHCHHO, SBJIACTCA TCPMHUHOM (OTHO-
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CAIIUMCS K PETUTHO3HO-(DUITOCODCKOI cdepe) U caMOCTOATENBHON eIUHUIIEH JTeKCHIeCKOTO (oH/Ia
sI3bIKa U UIMEHHO B TaKOM BHUJE JODKHO OBITh 3a()MKCHPOBAHO B CJIOBApsAX (IIpH JIEKCHKOrpadude-
CKOM OIHCAHUHU OHO HE JIOJDKHO OBITh pa30HMTO U Pa3HECEHO IO PA3HBIM CIIOBAPHBIM CTAThIM).

OZ[HaKO B HACTOAIECC BpEMs BEPOATHOCTH TOI'0, YTO CJIOBOCOUCTAHUC rl'Og?KAb ENMHCKONZ TI0IMIaacT

B CJIOBapH UMEHHO KaK OTHeJbHasl JIeKCHYecKast €AMHUIA U OyIeT OMMCaHO KaK MOoITyKalbKa, 10CTa-
TOYHO Mauia. IIpHunHOI TOMy SIBISIETCS pacpOCTPAHEHHBIM B COBPEMEHHOM HayKe MOAXOJ K OIU-
CaHMIO JIGKCUKH, KOTOPBI MOKHO OBbIO OBl Ha3BaTh MOIXOAOM «OT CTapOCIABSIHCKOH JIEKCEMBI
K rpedeckoii». IIpu TakoMm MoaxoJe BEPOSITHOCTh OTPAKEHUS B CIOBAPAX €IUHMII, BBITOJIHSAIOIINX
HOMUHATUBHYIO (DYHKIMIO, HO IIPU 3TOM COCTOSIIMX U3 HECKOJIBKUX CJIOB, HEBEJINKA. OHU yCKOJIb-
3af0T OT BHUMaHUS JIEKCUKOTPadoB.

HecomuenHo, Ha3pen Bompoc o pa3paboTKe M UCIONb30BaHMH HAYYHOTO MHCTPYMEHTapHs, Mo-
3BOJISIFOIIETO ONPENEIATh TAKUE JIEKCEMBI HE C MOMOLIBI0 HHTYHIIMH, a C TOMOIIBIO HAyYHO BBIBE-
PEHHBIX METOTUK.

B HacTosimee Bpemsi, Kak coBepuieHHO BepHO oTMmeuaeT B. C. EdumoBa, «JocTmkeHus naieo-
CIIAaBUCTUYECKOH JIeKCUKOrpadui OTKPBUIM BO3MOKHOCTh IPUMEHEHHSI M HOBOTO... METOa U3yye-
HUS CTapOCIIaBIHCKOTO JICKCHYECKOro (poHma — MeToma “‘OT TPEUYSCKOM JEKCEMBI K CTapOCIlIaBsH-
CKOI”, T.€. METOJa COINOCTABJIEHUS TPEUECKO JIEKCMKH CO CTapOCIaBSHCKOM, MpH KOTOPOM
“OTIpaBHBIM IyHKTOM” sIBJIsI€TCA Tpedeckas nekcema» [Edumona, 2021, c. 12]. [ToapobHo u ¢ npu-
MepaMHM CYIIHOCTE 3TOro Metona usiaoxena B. C. EGuMoBoii B TIOCBAIIEHHOM 3TOMY cTaThe [Edu-
moBa, 2011, c. 324-329].

[IpumeHeHue Takoro mMoaxona, Koraa HMEHHO JIEKCEMBI IPeUecKoro TeKCTa CIIy>KaT OTIpPaBHOMN
TOYKOHM AJI NIOUCKA U U3YYEHHUS CIAaBSHCKHX COOTBETCTBUIN, HECOMHEHHO, ITO3BOJIMT CAENATh LIar
BIIEpE]l B HCCJIEIOBAHUN JIEKCHIECKOTO (DOH/IAa paHHHUX CIIaBSTHCKHX MEPEBOAOB, B TOM YHCJIE TIOMO-
JKeT BBISIBUTH U MPABWJIBHO MHTEPIPETUPOBATH YCKOJIB3HYBIINE OT BHUMaHMsI UCCleaoBaTeNei mo-
JyKaJIbKU.

Bo Bpemst co3gaHusi mepeBOAOB C I'PEUYECKOro s3bIKa Ha CIABSHCKHH ObUIO 0Opa3oBaHO 3HAYM-
TEIHHOE YMCIIO KaJeK W HEKOTOPHIE MONYyKaJIbKH. B 1memoM jeKkcruka IpeBHEWITNX CITaBSTHCKHX Ia-
MSTHHKOB JIOCTaTOYHO XOpOIIo M3y4yeHa. OHAKO, HECMOTPs Ha 3HAYMTEIBHOE YHCIIO UCCIEI0Ba-
HUH, TOCBAICHHBIX U JEKCUKE PAHHHUX CIABSHCKUX IEPEBOJOB, U 3aHMCTBOBAHMSIM M3 IPEYECKOTO
S3bIKA, W TIPOIIECCAM OCBOCHHSI MHOS3BIYHOW JIEKCHKH, OTACIBHBIE TPYIIIHI JIEKCUKK (HAIpHMep,
MOJYKalbKH) OCTAIOTCS HE OXBAYCHHBIMU TPUCTAIBHBIM BHHUMaHHEM YYEHBIX M JIEKCHKOTpadoB.
Hyxnatotcst B 10paboTKe U TEPMUHOJIOTMYECKOE OMpeJic/ieHHe TaKUX 3aMMCTBOBAHHMM, M UX Kiac-
cuuKaIusi, ¥ METObI UX BBISIBICHUS B TEKCTAX.

OTMeTUM TaK¥Ke, YTO €CJIM MPSMbIE 3aMMCTBOBAHHMS JIOCTATOUHO TOJHO MPEJCTABJICHBI B CIIOBA-
PsiX, TO HEJB3sl CKa3aTh TOTO XK€ O Pa3IMYHBIX BUJIaX KaJICK, B TOM YHUCIIE O MoJyKalbkax. Jlekcuko-
rpaduyueckoe onucaHue MOJAOOHBIX JIEKCEM ellle MpeCTaBIsIeT co0ol OOMMPHOE MOoJie AeSITEIbHO-
CTH JUIsl UccieioBartelieil. B cuity psiia 00CTOATENHCTB — M TEPMHHOJIOTMYECKON HEONPEIeTICHHOCTH,
U OTCYTCTBHS OOIEIPUHSATOrO MOAX0/1a K JIEKCUKOTPa(hUueCKOMY OMUCAHUIO, H TOCIIOICTBYIOIIETO
B HayKe METOJIa MCCIIETOBAHUS «OT CTAPOCIABSIHCKOW JICKCEMbI K IPEYeCKOi» — TaKhue eIUHHIIbI
JIECKCUYECKOT' O (bOHlIa, KaK KaJIbKU U IOJYKAJIbKH, 4aCTO OCTAIOTCA BHE I1OJII BHUMAHUA JICKCUKO-
rpados. [lomykaibku gaxke W3 CaMbIX M3BECTHBIX IMAMSTHHKOB MOTYT OBITh HE 3a(pUKCHPOBAHBI
B CIJIOBApSX, U OCOOCHHO — MOJYKAJIbKH, [TPEJICTABICHHBIC CIIOBOCOYETAHUSIMHU. B 11enom mpencras-
JISIETCSl OYEHb BAXKHBIM, YTOOBI OCOOCHHOCTH CEMAaHTHKH U YHNOTPEOJICHHUs, a TAKIKE CaMO HaJIM4YHe
TaKUX MOJIyKAJIEK-CJIOBOCOYCTAHUH YUUTHIBAJIUCH MIPH COCTABJIICHUH CloBapeil. BkitoueHue xe mo-
JIOOHBIX CJIOBOCOYETAHUIN B CIIOBapW M MPABWIBHOE ONMHMCAHUE WX 3HAYCHUs, 0€3 COMHCHHS, BO3-
MOYKHBI TOJILKO TPH MPUBJICUCHUH K PabOTE MATEPUAIIOB IPEYECKUX TEKCTOB U MPH MCIOJIb30BAHUH
UCCIIEIOBATENISIMU METOJIA «OT IPEYECKO JIEKCEMBI K CTAapOCIaBIHCKOM». HageeMcst, 4To moIHsThIC
B HallleH cTaThe BOIIPOCHI ITOMOT'YT CACIATh Z[aJ]I)HeI;’IHII/Ie MMPOAYKTHUBHBIC 1Iar B obmacTu HUCCIICO0-
BaHUS M OMKCAHUS 3aMMCTBOBAHUM U M3YUYCHHUsI MTPOIECCOB (POPMHUPOBAHUSI CITABSIHCKOTO JICKCUYEC-
ckoro (oHza.
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